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English
Pair OPPO Enco Air2

Open the charging case and your earbuds will automatically enter pairing mode.

# To pair with a new device when your earbuds are already connected to one, take your earbuds out of the charging case and touch
and hold on both earbuds for 4 seconds

How to use

You can customize touch control settings for the left and right earbuds on your phone.
* To learn more, visit www.oppo.com.

For ColorOS phones

Go to "OPPO Enco Air2 - EARBUD FUNCTIONS" from the Bluetooth device list on your phone to customize
settings.

For other Android phones
Install the HeyMelody app from your app store and customize earbud functions in the app.
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English

Touch controls

Function Left Right
Next track LX) (X )
Answer/End calls (X ) (X )
Volume down - /

/ -

Volume up

Reset device

Left Right

® @ Double-tap @ Touch and hold

Touch and hold the touch control areas on both earbuds for 15 seconds until you hear an alert tone. This
will reset the earbuds to factory settings.



Charging

Earbuds

Put your earbuds inside the charging case

and close the case lid.

Charging case

Use a USB-C charging cable to charge the

case.

Specifications

English

Earbuds model

Charging case model

Charging input (charging case)

ETET

ETE12

5V=1A




Francais

Appairez OPPO Enco Air2

Ouvrez I'étui de charge et vos écouteurs intra-auriculaires passeront automatiquement en mode appairage.
 Pour 'appairage & un nouvel appareil alors que vos écouteurs sont déja connectés & un autre, sortez vos écouteurs de I'étui de charge
et appuyez longuement sur les deux écouteurs pendant 4 secondes.

Instructions d'utilisation

Vous pouvez personnaliser les parameétres des commandes tactiles des écouteurs gauche et droit sur votre
téléphone.
Pour en savoir plus, visiteZ le site www.oppo.com
Pour des téléphones ColorOS
Allez & <OPPO Enco Air2 - FONCTIONS DES ECOUTEURS> dans la liste d'appareils Bluetooth de votre
téléphone pour personnaliser les parameétres.
Pour d'autres téléphones Android
Installez I'appli HeyMelody depuis I'app store et personnalisez les fonctions des écouteurs dans I'appli.
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Commandes tactiles

Fonction Gauche Droite
Piste suivante o0 LX)
Décrocher/Raccrocher L o0
Réduire le volume - /
Augmenter le volume / -

Réinitialiser I'appareil

Gauche

® ® Double appui

Francais

Droite

@ Appui long

Appuyez longuement sur les zones de commande tactile des deux écouteurs pendant 15 secondes, jusqu'a
ce que vous entendiez une tonalité d'alerte. Ceci va réinitialiser les écouteurs aux paramétres usine.
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Francais
Charge

Ecouteurs

Placez vos écouteurs dans I'étui de
recharge et fermez le couvercle de I'étui.

Etui de charge

Utilisez un cable de charge USB-C pour

charger l'étui.

Caractéristiques

()

@m:

Modele d'écouteurs

Modeéle d'étui de recharge

Entrée de mise en charge (étui de recharge)

ETET

ETE12
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Espariol

Vinculacion de OPPO Enco Air2

Abre el estuche de carga y los auriculares pasardn automaticamente al modo de vinculacion.
% Para vincular los auriculares a un nuevo dispositivo cuando ya estan conectados a otro, sécalos del estuche de carga'y mantén pulsados
ambos auriculares durante 4 segundos.

Cémo se usa

Puedes personalizar los controles tactiles de los auriculares izquierdo y derecho en tu teléfono.

% Para obtener mas informacién, visita www.oppo.com

Para teléfonos ColorOS

Para personalizar los ajustes, ve a "OPPO Enco Air2 - FUNCIONES DE LOS AURICULARES" desde
la lista de dispositivos Bluetooth del teléfono.

Para otros teléfonos Android

Instala la aplicacion HeyMelody desde la tienda de aplicaciones y personaliza las funciones de los auriculares
en la aplicacion.



Espariol

Controles tdctiles

Funcion Izquierdo Derecho
Pista siguiente (X ] [ X ]
Responder/Finalizar P oo
llamadas
Izquierdo ~ Derecho

Bajar volumen - I

@ ® Doble toque @EE® Mantener pulsado
Subir volumen / -

Restablecer dispositivo

Mantén pulsadas las dreas de control tdctil de los dos auriculares durante 15 segundos hasta que oigas
un tono de alerta. De este modo se restablecerdn los auriculares a los ajustes de fdbrica.
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Carga

Auriculares

Pon los auriculares en el estuche de carga
y cierra la tapa del estuche.

Utiliza un cable de carga USB-C para cargar
el estuche.

Especificaciones

Estuche de carga
<

Espariol

Modelo de auriculares Modelo de estuche de carga

Conexion de carga (estuche de carga)

ETEN ETE12

V=1A




Portugués
Emparelhar OPPO Enco Air2

Abra a caixa de carregamento e os seus auriculares entrardo automaticamente em modo de emparelhamento.

# Para emparelhar com um novo dispositivo quando os auriculares & estiverem ligados @ outro dispositivo, retire os auriculares da caixa
de carregamento e togue sem soltar em ambos durante 4 segundos.

Como utilizar

Pode personalizar as definigdes de controlo tatil para os auriculares esquerdo e direito no seu telefone.
Para saber mais, visite www.oppo.com

Para telefones ColorOS

Aceda a "OPPO Enco Air2 - FUNGOES DOS AURICULARES" na lista de dispositivos Bluetooth do seu
telefone para personalizar as defini¢ées.

Para outros telefones Android

Instale a aplicac@o HeyMelody a partir da loja de aplicagées e personalize as funcdes dos auriculares nessa
aplicacdo.
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Controlos tateis

Fungdo Esquerdo Direito
Faixa seguinte L X ] o0
Atender/desligar P P
chamadas
Diminuir volume - /
Aumentar volume / -
Repor dispositivo

Portugués

Esquerdo  Direito

® ® Tocar duas vezes @ Tocar sem soltar

Toque sem soltar nas dreas de controlo tateis em ambos os auriculares durante 15 segundos até ouvir um
tom de alerta. Isto ird repor as definicdes de fabrica dos auriculares.

il



Portugués
Carregamento

Auriculares
Coloque os auriculares dentro da caixa de
carregamento e feche a respetiva tampa.

Caixa de carregamento
Utilize um cabo de carregamento USB-C para
carregar a caixa.

Especificacdes

S
@.E:

Modelo dos auriculares | Modelo da caixa de carregamento

Poténcia de
carregamento (caixa de carregamento)

ETET ETE12

5V=1A
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Deutsch
OPPO Enco Air2 koppeln

Offnen Sie das Ladeetui. Die Ohrhérer werden automatisch in den Kopplungsmodus versetzt.

# Zum Koppeln mit einem neuen Gerdt, wenn die Ohrhorer bereits mit einem Gertit verbunden sind, nehmen Sie die Ohrhérer aus der
Ladeschale und halten Sie beide Ohrhorer 4XSekunden lang gedriickt

Anleitung

Sie kénnen die Einstellungen fur die Touch-Steuerung fuir den linken und rechten Ohrhorer auf Ihrem Telefon
anpassen.

# Weitere Informationen erhalten Sie unter www.oppo.com

Far ColorOS-Telefone

Wahlen Sie in der Liste der Bluetooth-Gerate auf Ihrem Telefon den Eintrag ,OPPO Enco Air2 -
OHRHORER-FUNKTIONEN", um die Einstellungen anzupassen.

Fr andere Android-Telefone

Installieren Sie die HeyMelody-App aus Ihrem App-Store und passen Sie die Funktionen der Ohrhorer in der
App an.
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Deutsch

Touch-Steuerungen

Funktion Links Rechts
Nachster Titel (X ] (X ]
Anrufe
annehmen / (X ) 'Y
beenden
a Left Right
Lautstarke
verringern - /
Lautstarke ® ® Doppeltippen @D Berthren und halten
/ -
erhohen

Gerdt zurticksetzen

Bertihren und halten Sie den Bereich zur Touch-Steuerung an beiden Ohrhérern 15 Sekunden lang, bis Sie
einen Alarmton horen. Die Ohrhérer werden so auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt.
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Laden

Ohrhérer

Legen Sie Ihre Ohrhérer in das Ladeetui und

schlieRen Sie den Deckel des Etuis.

Verwenden Sie zum Aufladen des Etuis @

Ladeetui

ein-USB-C-Ladekabel.

Spezifikationen

- O

Ohrhérer-Modell

Ladeetui-Modell

Ladeeingang (Ladeetui)

ETET

ETE12

5V=1A




Italiano

Associare OPPO Enco Air2

Apri la custodia di ricarica e gli auricolari entreranno automaticamente nella modalita di associazione.
3 Per associare gl auricolari con un nuovo dispositivo quando sono gis associati con un altro, estrai gli auricolari dalla custodia di ficarica
& tocca e tieni premuti entrambi gli auricolari per 4 secondi

Istruzioni d'uso

Puoi personalizzare i comandi touch per I'auricolare sinistro e destro dal telefono.
% Per saperne di pit, visita www.oppo.com.

Per i telefoni ColorOS

Vai a "OPPO Enco Air2 - FUNZIONI DEGLI AURICOLARI" nella pagina dell'elenco dei dispositivi Bluetooth
del tuo telefono per personalizzare le impostazioni.

Per altri telefoni Android
Installa I'app HeyMelody dal tuo app store e personalizza le funzioni degli auricolari nell'app.
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Italiano

Controlli touch

Funzione Sinistro Destro

Traccia
successiva oo oo

Rispondi/termina s oo
le chiamate

Riduzione del / Sinistro  Destro
volume -

@ @ Doppio tocco @B Tocca e tieni premuto
Aumento del / -
volume

Ripristina dispositivo

Tocca e tieni premute le aree di controllo touch su entrambi gli auricolari per 15 secondi finché non senti
un tono di avviso. Questo ripristinera gli auricolari alle impostazioni di fabbrica.
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Italiano
Ricarica

Auricolari
Inserisci i tuoi auricolari nella custodia di ricarica
e chiudi il coperchio della custodia.

Utilizza un cavo di ricarica USB-C per ricaricare
la custodia di ricarica.

Specifiche

Custodia di ricarica
<«

Modello degli auricolari | Modello della custodia di ricarica

Tensione in entrata (custodia di ricarica)

ETEN ETET2

V=1A
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Nederlands

OPPO Enco Air2 koppelen

Open de oplaadcase en uw oordopjes schakelen automatisch over naar de koppelingsmodus.

Als u uw oordopies wilt koppelen met een nieuw apparaat wanneer ze al zijn verbonden met een apparaat, haalt u uw oordopjes
uit de oplaadcase en houdt u beide oordopjes 4 seconden aangetikt

Hoe te gebruiken

U kunt de instellingen voor de aanraakbediening van het linker- en rechteroordopje aanpassen op uw telefoon.
% Ga naar www.oppo.com voor meer informatie.

Voor ColorOS-telefoons

Ga vanuit de lijst met Bluetooth-apparaten op uw telefoon naar 'OPPO Enco Air2 - FUNCTIES VAN
OORDOPJES' om de instellingen aan te passen.

Voor andere Android-telefoons
Installeer de HeyMelody-app vanuit uw app-winkel en pas de functies van de oordopjes aan in de app.
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Nederlands

Aanraakbediening

Functie Links Rechts
Volgende
nummer oo oo
Oproepen
beantwoorden (X ) (X )
Joegindigen .
Links Rechts

Volume omlaag -— /

® ® Dubbeltikken @EEB Aangetikt houden
Volume omhoog / -

Apparaat opnieuw instellen

Houd de aanraakgevoelige gebieden op beide oordopjes 15 seconden aangetikt totdat u een
waarschuwingstoon hoort. De oordopjes worden nu hersteld naar de fabrieksinstellingen.
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Opladen

Oordopjes

Plaats uw oordopijes in de oplaadcase en sluit

het deksel van de case.

Oplaadcase

Gebruik een USB-C-oplaadkabel om de case

op te laden.

Specificaties

Nederlands

Model oordopjes

Model oplaadcase

Oplaadingang (oplaadcase)

ETET

ETET2

5V=1A
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English

Pair OPPO Enco Air2
Open the charging case and your earbuds will automatically enter pairing mode.

To pair with a new device when your earbuds are already connected to one, take your earbuds out of the charging case and touch
and hold on both earbuds for 4 seconds

Buetooth =0

How to use
You can customize touch control settings for the left and right earbuds on your phone.
# Toleam more, isit Www.0ppo.com.

For ColorOS phones
Go to "OPPO Enco Air2 - EARBUD FUNCTIONS" from the Bluetooth device list on your phone to customize
settings.

For other Android phones
Install the HeyMelody app from your app store and customize earbud functions in the app.

1

Francais

Commandes tactiles

Fonction Gauche Droite
Piste suivante (X J (X
Décrocher/Raccrocher oo oo
Gauche  Droite
Réduire le volume - /
@ ® Double appui @ /ppui long
Augmenter le volume / -

Réinitialiser I'appareil

Appuyez longuement sur les zones de commande tactile des deux écouteurs pendant 15 secondes, jusqu'a
ce que vous entendiez une tonalité d'alerte. Ceci va réinitialiser les écouteurs aux paramétres usine.

5

Carga

()

Auriculares
Pon los auriculares en el estuche de carga
y cierra la tapa del estuche.

Estuche de carga
Utiliza un cable de carga USB-C para cargar
el estuche.

Especificaciones

@

Modelo de auriculares Modelo de estuche de carga Conexion de carga (estuche de carga)

ETET ETE12 5V=1A

Deutsch

OPPO Enco Air2 koppeln

Offnen Sie das Ladeetui. Die Ohrhérer werden automatisch in den Kopplungsmodus versetzt.
* Zum Koppeln mit einem neuen Gerat, wenn die Ohrhorer bereits mit einem Gerdt verbunden sind, nehmen Sie die Ohrhdrer aus der
Ladeschale und halten Sie beide Ohrharer 4XSekunden lang gedriickt

Bustooth =0

:

Anleitung

Sie kénnen die Einstellungen fur die Touch-Steuerung ftir den linken und rechten Ohrhérer auf Ihrem Telefon
anpassen.

* Weitere Informationen erhalten Sie unter www.oppo.com.

Fur ColorOS-Telefone

Wahlen Sie in der Liste der Bluetooth-Gerdte auf Ihrem Telefon den Eintrag ,OPPO Enco Air2 -
OHRHORER-FUNKTIONEN", um die Einstellungen anzupassen.

Fur andere Android-Telefone

Installieren Sie die HeyMelody-App aus Ihrem App-Store und passen Sie die Funktionen der Ohrharer in der
App an.
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Italiano

Controlli touch

Funzione Sinistro Destro

Traccia
successiva

Rispondiftermina
le chiamate

Riduzione del | Sinistro  Destro

volume

@ @ Doppio tocco @M Tocca e tieni premuto
Aumento del / -
volume

Ripristina dispositivo

Tocca e tieni premute le aree di controllo touch su entrambi gli auricolari per 15 secondi finché non senti
un tono di avviso. Questo ripristinerd gli auricolari alle impostazioni di fabbrica.

17

Nederlands

Opladen

Oordopjes
Plaats uw oordopjes in de oplaadcase en sluit
het deksel van de case.

. i @
Oplaadcase
Gebruik een USB-C-oplaadkabel om de case <+ Ch———

op te laden.

Specificaties

Model oordopjes Model oplaadcase Oplaadingang (oplaadcase)

ETEN ETET2 5V =1A

English

Touch controls

Function Left Right
Next track (X ] (X )
Answer/End calls L (X )
Left Right
Volume down - /
® ® Double-top @EE® Touch and hold
Volume up / -

Reset device

Touch and hold the touch control areas on both earbuds for 15 seconds until you hear an alert tone. This
will reset the earbuds to factory settings.

Francais
Charge

Ecouteurs
Placez vos écouteurs dans I'étui de
recharge et fermez le couvercle de I'étui.

Etui de charge
Utilisez un cable de charge USB-C pour
charger I'étui.

Caractéristiques

Modeéle d'écouteurs Modéle d'étui de recharge Entrée de mise en charge (étui de recharge)

ETEN ETE12 5V=1A
6
Portugués
Emparelhar OPPO Enco Air2

Abra a caixa de carregamento e os seus auriculares entrarGo automaticamente em modo de emparelhamento.
3 Para emparelhar com um novo dispositivo quando os auriculares j estiverem ligados a outro dispositivo, retire o auriculares da caixa
de carregamento e toque sem soltar em ambos durante 4 segundos.

Como utilizar

Pode personalizar as defini¢des de controlo tatil para os auriculares esquerdo e direito no seu telefone.
3 Para saber mais, visite Www.0ppo.com.

Para telefones ColorOS

Aceda a "OPPO Enco Air2 - FUNGCOES DOS AURICULARES" na lista de dispositivos Bluetooth do seu
telefone para personalizar as definicoes.

Para outros telefones Android

Instale a aplicacéo HeyMelody a partir da loja de aplicagdes e personalize as funcdes dos auriculares nessa
aplicagdo.
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Deutsch

Touch-Steuerungen

Funktion Links Rechts

Nachster Titel (X ] (X}

Anrufe
annehmen / (X ) (X}
beenden

Lautstarke / Left Right

verringern

(X i - Beri
Lautstarke / Doppeltippen Berthren und halten

erhdhen

Gerdit zurticksetzen

Bertihren und halten Sie den Bereich zur Touch-Steuerung an beiden Ohrhérern 15 Sekunden lang, bis Sie
einen Alarmton horen. Die Ohrhérer werden so auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt.
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Italiano
Ricarica

Auricolari
Inserisci i tuoi auricolari nella custodia di ricarica ->
e chiudi il coperchio della custodia.

Custodia di ricarica
Utilizza un cavo di ricarica USB-C per ricaricare R I
la custodia di ricarica.

Specifiche

Modello degli auricolari | Modello della custodia di ricarica | Tensione in entrata (custodia di ricarica)

ETET ETE12 5V=1A
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English
Charging
Earbuds @
Put your earbuds inside the charging case
and close the case lid.
Charging case @
Use a USB-C charging cable to charge the
case.
Specifications
Earbuds model Charging case model Charging input (charging case)
ETEN ETE12 5V=1A
3
Espariol

Vinculacion de OPPO Enco Air2

Abre el estuche de carga y los auriculares pasardn automaticamente al modo de vinculacion.
% Para vincular los auriculares @ un nuevo dispositivo cuando ya estan conectados a otro, sdcalos del estuche de carga y mantén pulsados
ambos auriculares durante 4 segundos.

Como se usa

Puedes personalizar los controles tactiles de los auriculares izquierdo y derecho en tu teléfono

% Para obtener mas informacién, visita www.oppo.com

Para teléfonos ColorOS

Para personalizar los ajustes, ve a "OPPO Enco Air2 - FUNCIONES DE LOS AURICULARES" desde
la lista de dispositivos Bluetooth del teléfono.

Para otros teléfonos Android

Instala la aplicacion HeyMelody desde la tienda de aplicaciones y personaliza las funciones de los auriculares
en la aplicacion.

Portugués

Controlos tateis

Funcéo Esquerdo Direito

Faixa seguinte LN (X ]
Atender/desligar
chamadas oo ee

Esquerdo  Direito

Diminuir volume - /

@ @ Tocar duas vezes @EE Tocar sem soltar
Aumentar volume / -

Repor dispositivo

Toque sem soltar nas dreas de controlo tdteis em ambos os auriculares durante 15 segundos até ouvir um
tom de alerta. Isto ird repor as defini¢des de fdbrica dos auriculares.

m

Laden

Ohrhorer
Legen Sie Ihre Ohrhérer in das Ladeetui und
schlieRen Sie den Deckel des Etuis.

@ ’ @
Ladeetui
Verwenden Sie zum Aufladen des Etuis - [P

ein-USB-C-Ladekabel.

Spezifikationen

Ohrhérer-Modell Ladeetui-Modell Ladeeingang (Ladeetui)

ETET ETET2 5V=1A
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Nederlands

OPPO Enco Air2 koppelen

Open de oplaadcase en uw oordopjes schakelen automatisch over naar de koppelingsmodus.
% Als u uw oordopjes wilt koppelen met een nieuw apparaat wanneer ze al zijn verbonden met een apparaat, haalt u uw oordopjes
uit de oplaadcase en houdt u beide oordopjes 4 seconden aangetikt.

Hoe te gebruiken

U kunt de instellingen voor de aanraakbediening van het linker- en rechteroordopje aanpassen op uw telefoon.
Ga naar www.oppo.com voor meer informatie.

Voor ColorOS-telefoons

Ga vanuit de lijst met Bluetooth-apparaten op uw telefoon naar 'OPPO Enco Air2 - FUNCTIES VAN

OORDOPJES' om de instellingen aan te passen.

Voor andere Android-telefoons

Installeer de HeyMelody-app vanuit uw app-winkel en pas de functies van de oordopjes aan in de app.

19

Frangais

Appairez OPPO Enco Air2

Ouvrez I'étui de charge et vos écouteurs intra-auriculaires passeront automatiquement en mode appairage.
* Pour 'appairage & un nouvel appareil alors que vos écouteurs sont déja connectés & un autre, sortez vos écouteurs de I'étui de chorge
et appuyez longuement sur les deux écouteurs pendant 4 secondes.

Instructions d'utilisation

Vous pouvez personnaliser les paramétres des commandes tactiles des écouteurs gauche et droit sur votre
téléphone.
3% Pour en savoir plus, visitez e site www.oppo.com.

Pour des téléphones ColorOS

Allez & «<OPPO Enco Air2 - FONCTIONS DES ECOUTEURS> dans la liste d'appareils Bluetooth de votre
téléphone pour personnaliser les paramétres.

Pour d'autres téléphones Android

Installez I'appli HeyMelody depuis I'app store et personnalisez les fonctions des écouteurs dans I'appli

4

Espafiol

Controles tdctiles

Funcion Izquierdo Derecho
Pista siguiente o0 (X ]
Responder/Finalizar P oo
llamadas
lzquierdo  Derecho

Bajar volumen - I

@ ® Doble toque @I Mantener pulsado
Subir volumen / -

Restablecer dispositivo

Mantén pulsadas las dreas de control tdctil de los dos auriculares durante 15 segundos hasta que oigas
un tono de alerta. De este modo se restablecerdn los auriculares a los ajustes de fdbrica.

8

Portugués
Carregamento

Auriculares
Coloque os auriculares dentro da caixa de
carregamento e feche a respetiva tampa.

Caixa de carregamento
Utilize um cabo de carregamento USB-C para
carregar a caixa.

Especificacdes

Poténcia de

Modelo dos auriculares | Modelo da caixa de carregamento .
carregamento (caixa de carregamento)

ETEN ETE12 5V=1A
12

Italiano

Associare OPPO Enco Air2

Apri la custodia di ricarica e gli auricolari entreranno automaticamente nella modalita di associazione.
* Per associare gl auricolari con un nuovo dispositivo quando sono gis associati con un altro, estrai gli auricolari dalla custodia di ficarica
& tocca e tieni premuti entrambi gli auricolari per 4 secondi.

Istruzioni d'uso

Puoi personalizzare i comandi touch per I'auricolare sinistro e destro dal telefono.
% Per saperne di pit;, visita www.oppo.com.

Per i telefoni ColorOS

Vai a "OPPO Enco Air2 - FUNZIONI DEGLI AURICOLARI" nella pagina dell'elenco dei dispositivi Bluetooth
del tuo telefono per personalizzare le impostazioni.

Per altri telefoni Android
Installa I'app HeyMelody dal tuo app store e personalizza le funzioni degli auricolari nell'app.
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Nederlands

Aanraakbediening

Functie Links Rechts
Volgende
nummer oo oo
Oproepen
beantwoorden (X ) (X )
[begindigen
Links Rechts

Volume omlaag - /

® ® Dubbeltikken @B Aangetikt houden
Volume omhoog / -

Apparaat opnieuw instellen

Houd de aanraakgevoelige gebieden op beide oordopjes 15 seconden aangetikt totdat u een
waarschuwingstoon hoort. De oordopjes worden nu hersteld naar de fabrieksinstellingen.
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